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повестки дня*

ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ

ПОСЛЕДСТВИЯ ПРОДОЛЖЕНИЯ ВООРУЖЕННОГО

КОНФЛИКТА МЕЖДУ ИРАНОМ И ИРАКОМ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ

Сорок третий год

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного представительства

Израиля при Организации Объединенных Наций от 1 августа 1988 года

на имя Генерального секретаря

Имею честь довести до Вашего сведения заявление представителя Министерства

иностранных дел Израиля от 29 июля 1988 года относительно прекращения огня, которое

намечается в ходе войны между Ираном и Ираком:

1. Израиль приветствует готовность сторон пойти на прекращение огня,

которое в настоящее время намечается в ирано-иракской войне, а также

перспективы прекращения кровопролития и продвижения к разрешению конфликта

путем политических переговоров.

2. Эта война, длящаяся уже восемь лет, несомненно, доказала всем

странам в регионе, что конфликты могут быть разрешены только мирным путем

посредством переговоров.

3. В ходе этой войны было нарушено несколько барьеров: проведение

массированных бомбардировок против гражданского населения, использование ракет

класса "земля-земля" против городов, посягательство на свободу судоходства по

международным морским путям и использование химического оружия, причем

последнее запрещено международными конвенциями.
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Необходимы международные усилия для восстановления приверженности всех
стран общепринятым этическим нормам и международным конвенциям, запрещающим
использование химического оружия.

4. Израиль выражает надежду, что Ирак и Иран положат конец этой войне
посредством переговоров и будут искать пути, обеспечивающие им возможность
жить в мире и добрососедстве друг с другом и со всеми странами региона.

Имею честь просить Вас распространить настоящее письмо в качестве официального
документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 40 и 48 предварительной повестки дня, а
также в качестве документа Совета Безопасности.

Йоханан БАЙН
Посол

Исполняющий обязанности
Постоянного представителя


